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In connection with a rather thoreoughgoing review ol the literature
concerning the linguistic stocks of the South American aborigines, upon
which he has been engaged for a number of years past, the writer has
drawn up the following provisional list of tribes and sub-tribes, etc.,
helonging Lo the Arawaskan stock, one of the most \\'i(|v|_\‘ distributed of
all the native Tangnages of the continent. Naturally no claim of comple-
teness or inervaney 1s made, sinee, even fo-dav after the various more
eritienl and scientilie r-\|1|nr:|linns ol the last twenly years, we still lack
definite information ahout some Arawakan peoples (in cerlain eases, the
wime only has come down to us from the earher travelers, missiona-
ries, and chivoniclers of the colomization-epoch, ete ), who must formerly
have been more o less important in the pre-Columbian history of the
countey which they inhabited, o perhaps now whabit, disguised under
other names,

ARAWARAN THIRES . SUB-THRIBES, Et

| Acaiaca. The Acaiacas ov Uacatacas e mentioned by von Martins
(hy pe 568 According o Koch-Granberg  (Avuak-Sprachen, p. §2) this is
one of the names apphed by the Brazilians to the Katapolitani, who live
ahove the Navitang on the B Teina. See J'\'rl.‘rl',"r‘fihfl.". Uncaiace.
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2. Acari. A horde given by Capt. Firmino as dwelling above the

Cachoeiras ol the T¢ana (Koch-Griinberg, Aruak-Sprachen, p. 48).

4 Achagua. The Achaguas ave o people often cited by the older explo
rers and chroniclers (see especially: Gumilla and  Gilit) as dwelling in
the region bounded by the vivers Orvinoco, Meta and Casanare. Brinton
p. 268) locates them on the Rio Ele and the Rio Mueo. The ethno
graphic map in Wailz cvol. Voplaces them between the Enaguas and the
Salivas, in the Bio Guaviare countey . Ehrenveich opo 47) vefers to them
aswso ziemlich erloschen v, and they are probably Lagely extinet to
(|.'|_\, In the vaddle of the 1hth cenfury, :u‘unl'qlill:.{ to I, Perez (cited ])_\
Briton. po 26800 they numbered 500 on the Bio Muco, Chaffanjon’s
L' Oviénoyne ¢ e Cuagra Pavis, I8RO may also he veferved to, Ernst 7
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Etbnol , V8O0, po 2) givesan Achagoa vocabulary of 83 waords, After them
is named the settlement of Achagu:

%. Adzéneni On the upper |:||i:||"\" and 1ls tributaries, |uu'li('u|m‘|‘\' al
Gardcas del Jarv. This name, like their appellation in the Lingoa geral,
Tatu-tapuyo, sigmilies « Gianl armadillo people o from  adzane, « giant-
armadillo v, See Cardzana. Kartitana

b oa. Akdlioa. The Kobéua (Betoyan: name of the Kawyari (. v

. Alihini Baré (o1 Arihini-Baré) o «livision of the Bard, staled h.\' Nattever
(V. .\t:u'lill.\‘-, I, p- H62) (o ncenpy the hanks of the o Negro from Bar-
cellos to Sao Pedro Vo Martius also cites the o Avvhini, Avayinis,
.-\.\'riul\ voas dwelling on the el bank of tho Rio Negro, along the Caua-

buri and the Muia, with villages at N. S de Curiana and S José de

Marabitanas. Natterer's hnguistic material concerming the Alibint and
the Ihing seems to have heen lost, See Bard, Thint,

Sa. Amany (or Uamary). \ settlement of the Uatmond ol Coar, now
extinet (v. Martius, I, p. 501

. Amarapa. Cited by Brinton (po 2800 as o o tribe of British Guyana o,
S, who ealls them  Amaribds or
Amaripas, afliliating them with the dtorar. ele.

7. Anti (or Ande). The Antis of the Gran Pajonal of the UVeavali-Pachi-
tea-Perenc vegion of Perware the same as the Campas. See Campas.

8. Araica. On the Rio Jutahv in No W, Brazil, in the neighborhood of
s lat b0 Gited by von den Steinen (po 2950 rom Spix. The voeabulary
in von Mavtis (FL ppo 2002300 0< slated to have been oblained by Spix

following von Martius (11, p. 636, 6

«owest ol Fonteboaw Spiscand von Martins teem it (Arvaiea) also Uaraici.

Y. Araua (or Arad). On the lower Jurwa, efe m o northwestern Brazil
Brinton (po 20500 m 1891 conghl to constitute an o Araua lnguistic stock
composed of the Nranas, Pamas, Pammarys and Purupurus. Bul the
allinities ol the drand. ele . with the Avawalan stoek have sinee heen
clearly demonstrated. Sceo oo g0 Ehreneeweh 200 Fthiol - vol XXIN,
1897, e B7-01 1, where voeabularn

s of Pawmar: and Yamamadi ave given

10, Arawak. The name generally apphed in Koghish French Arromngne
German Adrowak, moeakischy to the peoples of this stock, now or formerly
ihabiting the const and cortiin ather parts of Guiana, the use dilfering
somewhal with vavions authorities. Beinton Cdrascack ],an.g., INT1, P 1
savs o The Arawacks are o teibe ol Indians, who at present dwell i
British and Duteh Guovans, hebwen the l',ul'vnt‘\n amd Pomeroon rivers o
In the hst ol the tribes ol the Nrawak Tgmstic stoek ( mer. Race, 1891,
pp. DA0-250 0 Breinton aneludes o Araweaks, on coast of Guiann o, The
word awak appesvs i large nomber of viaants o corrupted Torms in

Pateh, German, H||;|n||l:'|1 French, Enghsh, ote s dracack, Avacaak. droac.



V76 SOCIETE DS AMERICANISTES DI PARIS

Avonco, dvoagui. Arvowaks dvvawak, Arviovague. Arvowack. Allonagne, Ara-
vace, ele. IUis nol the native appellation of the Arawaks, but, aceording
to Brinton rp. 2670 was applied to those drawaks dwelling between the
l:ul'vnl_\n and Pomeroon rivers i Guiana, ]».\ themr neighbors, who termed
them in devision, Adrawak (or arowak;, i. ¢., « meal-eaters », from the
fact of their consuming such large quantities of cassava meal and bread.
This word has come now to be also the designation of the extensive
The Arawaks call themselves
Lokono ov Lukkunn simply « men o, « human beings o

11, Arequéna 'also Areguéna, Arigudne). The same as Guariguéna. Uari-
quéna, Uarakina :nd Uarekdna. See Uarekéna.

12 Arud (or Aruan . also Arod, Aroan). People (recently extinet) for-
merly inhabiting the island of Marajo at the mouth of the Amazon, and,
lll”ﬂlNlill‘\" at an earlier date, also |ml'liulm ol the coast of Guiana, ele.

linguistic stock under consideration he

Ehrenveich (p. 870 s inclined Lo attribute to them some of the remains
in the Cuyuni vegion, ete, ’

I3, Aruac (or Armacal. A tribe mentioned by Gilii and others as visi-
ling the southern bank of the Orinoco, Cited hy Brinton (p. 271). See
Arawak.

14, Atorai. Un the upper Essequibo and its Lributaries. in the region
of n. lal. 2°. Dreinton p- 2'].'5) .‘il_\'h-s the « Atorai ( Tauri or Daurt) », a sub-
tribe of the Wapisianas or IWaptanas in British Guiana, Im Thurn ( Among
Inds. of Guiana, 1881, p 165} wrongly classes these Indians as belonging
to an ill(ll‘ll('l]d('lll stock, the \\'u]ni:um_ This error is pointed out by
Brinton (p. 285). Von Martius (I, p. 6360 styles this people dtwrabis,
Atorais, ov Atavnarii.

15, Avanéni. .\ tribe on the Bio Guainia, o the Venezuelan-Colom-
bian border country. They seem Lo he the same as the Arene of Father
Gilii, according to him a branch of the Maipure. Their language was spo-
ken on the upper Orinoco, on the Ventuari, and. especially at the mission
of Ature.

16, Baniva. Longresident in the vegion of the Guainia and Atabapo in
the Venezuelan-Colombian  horder-land.  According 1o Tavera-Acosta
(p. 53w the Baniva is the princ
Brazilian frontier to the peoples of the upper Guainia ». Their settlements

al Language of the Rio Negro from the

are around Tomo, Maroa, Javita, ete. Thewr center, according to Koch-
Griinherg cAruak-Sprachen, p. 360, s the large village of Marow on the
upper Guainia. The Baniva ol the l¢ina, although Arvawalkan, differs
consillerably from that of the Baniva of the Guainia, according to Koch
Granberg (Zwer Jabre. Vopo 17 also frome that of the Baniva of the

B ol the Casigaizee - Ancinteresting account of the Banivas s given in
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the monograph of Mavtin Matos Nevelo, Algo sobie etmografia del “Territorio
Amazonas  de Peneznela  Cindad-Bolivar, 1908), These people are also
known as Mawivas, Mantivas, ele,

17. Baré O the o Negro and the o (:Ii.‘ii(llliill‘l“ in the region of
their confluence (about n. lat. 27, on the Rio San Carlos, ete, Accor-
ding to Tavera- Neosta po 7681 the Bard, or Baria, » is spoken to-day on
the Casiquiare and - several settlements on the Rio Negro, Tiriquin,
Sancarlos, Amanadona, ete o The name Baré, or Baria, s identical with
that of the Barig, # left affluent of the Rio Pasimoni, itsell a tributary of
the lower Casiguiare ; and the Raria-Casiquiare region was I‘\'il|(‘l|l|}' the
old home of the Baré, whenee they descended the Rio Negro, until, as Koch-
Gritnherg (Aruak-Sprachen, po 35) notes, o they forme the nucleus of the
modern « civilized Indian |m|m|:I|ilm ol the greater part ol the Rio Negro »
Theireenter isstill the settlement of San Carlos, and they arve to be found all
the (',.'wirlui;lrp. l,“i[“‘(‘l.’l“l\' in Solano, Buena Vista, ele,, as well asin their
old home on the Pasimoni and Baria (Koch-Grimberg) : on the Guainia
they are found at Amanadona and Tiriquin. In the time of Spruce (1854)
they inhabited the village of Santa Croz on the Atabapo, and had spread
along the upper Ovinoco as far as the Maipure cataract. And individual
Barés have gone further than these |minls,

I8, Baure. On the o de los Baures (vegion of s, lat. 137 in northeas-
tern Bolivia. Closelv velated to the Mixvo or Mijo |n-n|1]v of the adjoining
conntry.

I, Cabacaba. Clited by Brinton (p. 268) as « hetween Rios Yapura
and Apaporis o,

20, Cahres (1 Caverss! Ciled h'\' Brinton p 268) as dwelling on the
« Rio Zama and Ovinoco near ol oo Codazzo (Res. e la Geogr o de Penez,
Ir. 246, cites the Caberes as ﬂ;lw:lkill;.,' a dhalect of the lfrd}r{-;\dui}‘ruw lan-
wuage ;s von Martias (1 po563) seeks to adentilfy the « Caveres or Cabres of
the Spaniards o with the Cawarire (the Kanyari ol IKoch-Grimmberg ), but
this is uncertain. See Kawyari, Maipnre.

20 Cadanapuritana. See Katapolitoia

21 Catuana. Cited by Brinton (p. 268 as dwelling « on the o Yapuri.

29 Campa. The same as Inir See Aot

22, Canamaré (or Camamirim). On the Rio Puris and Rio Aere, o the
region of s lal 10 i narthwestern Braznl

21, cariaya. The Cariavos are located on the Rio Negro, near the
Branco, where Spix met them,

2%, carré According to Tavera- Neosta e Tﬁ). the Cartizana 1;||)gn:|g0,
spoken in certain settlements on the upper Guaimia-Puaicano, Loro, Tigre,
ote., — s eomnonly known as Carrd. On page &, however, he cites the
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Cartizanag and the Curricarro tov Curi-curri-berrenais) as dialeels ol one and
the same language. See Carvizana, Kariitana. ’

25, caruzana. Also, according lo Tavera-Acosta (p. 76), called Carrd
The Spanish equivalent of Koch-Grunberg's Kardtana. The Carusanas,
cited by Brinton as dwelling « on the Guainia and Inirida » . 268 are
the same peaple. See Kariitana.

26. Cauari Caueri, Cauirii. Some of the peoples cited under this name
as dwelling i the o

of the Rio Nvg‘l‘u. the Guaviare, the l¢ana,
Yapord, Apaporis, ete.are evidently wdentical with the Kanyari of Koch-
Grimnberg. Brinton p, 268 cites the Arawakan Caniris as dwelling on
the < vight hank of Rio Guaviave ». As Koch-Griinberg notes (Aruak-
Sprachen. p. 300 not all the o Caniaris » may helong 1o the Arawakan
stock. See Kawvari.

27 Catoquina (Catukena, Catokina). On the Jurua and its affluents in the
region of . Ll 5% in northwestern Brazil. Their speech has been con-
suderably influenced by Tupian, ete. Brinton ‘p. 262 once styled this
language o sort of jargon, butlater ( Proc. Amer. Philos. Soc., vol. XXVIII,
IROR, pp. 321-324 1 showed it 1o be Arawakan.

28. Cauixdna, {n the lower Yapuri, in the vegion of s, lat, 20307 in
northwestern Beazl, Von Martions /1, . 81 terms them also (,';m/}'nm,
Canxiana, Cavcena, Cavubicena, ele.

28 4. Chaavaarane (or Chabarana). .\ name applied by Azara and Peia
to the Echoaladi. See Echoaladi, Chiala.

28 b. chand. A name of the Lavana ov Guana proper. Also applied to
the whole Guamd people.

29, ¢haula. The « Chanlas, ov Guands proper o, according to Brinton
p. 288, [ollowing de Castelnau, are o branch of  the  Avawakan
Guand. of the region about s Tat. 2000 on the Rio Paraguay, in Matto
Grosso, cle. Sehmidt suggests identity with the  Feboaladi of the alde
authorties. See Guand.

29 4. Chinichinao. The form used by Boggiani for the Quiniquinao ov
Kmikinao. Seo Kinilinao.

. chirupa. e of the trihes of the Maipire stock, according to Gilii.
Brinton locates the f:f’fllrpal\ on the o Zama. It seems also to have
heen called f\'fwrllr’d. De Ta Vinaza fp. 52 lisls (:Ivjru‘fm 0O h’{‘"lf{f’ﬂ‘ Ihia-
leeto de Ta Tengaa Maipure ».

Al. Choseoso. .\ sub-trihe of the Aniis or t.‘mn;u’_\, according to the older
writers, Cited hy Brinton (p. 243,

32, Chuchu. Vne of the sub=tribes of the Mivos or .Ué,fq?_( of Bolivia, eited
by the older writers.

A3, Chuntaquiro 'or Chontaquira'. The Chuntaguiros are the same as
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the Piroc amd Simirenchic, whose home. aceording 1o Brinton po 265
« was about the junction of the Ueavali and Apurimac, and thenee
along both these rivers o Luadwig (Lit. dmer. Abor. Langs . 1858, p. &9
m

erroneously hsts them as o Chuntaguirvos, Piros. Brazilian Indis
the heighborhood of Santa Rosa, in the Provinee of Goyaz o, Here the
Peruvian Santa Rosa, where de Castelnan mel these Indians, was mis-
pl;lcr'rl in Brazil. The name Pire seems to be the ane more ('nmlmnﬂ_\
in use by ethnographers, ete. See Piro.

M coati. The Coari, cited by Wallace as dwelling on the leana, are
the same as the Quati of Capt . Firmino, and the Kuati of Koeh-Gritnberg,
lacated by him in the sonree-region of this river ,4rrm.':'-—.\',hmrf'r'n. . i8).
See Kuali.

A5, Gingi. The « Cingr (stavs) o, located by Walliaee on the lgana, seem
lo be the Siwsi of Koch-Griinberg, whom he places on the lower Coiard,
Lhe mddle Avary, and on the Tedana above the manth of the .\’I.‘II‘.\" up to
the Arach Cachoeira. See Siusi.

35 a. Coynoconoe. \ name given by Peia for the l",pu'm}'nn'm:m or Kini
kinaos. See Kinikinao

36, cunipusana. A Tvibe on the Rio Casigquizee, eifed by Brintan p. 2501,

S oreckoned them with the Bard.

Spruee v Marhs, [opo 6

47, Curri-carro (or Curi-curri-berrenais /. Cited hy Tavera-Acostaip. b as
related to the Carizana. See Carigzana, Karitana .

AR, Dauri tor Tauril. A varviant of Atorai, cited by Brinton p. 255, See
Atorai.

A9 péruner. .\ small settlement at Moumbacea, on the left bank of the
I¢ina, According to Koeh Coeanberg (Avpak-Sprachen. po 42). they have
come down from the north, and « differ in both Lmguage and physical
type from the Karvitana proper oo See Kaviitana.

40 pza'wi-minaner. (e of the hovdes inhabiting the villages of Pirayau-
ara, Santa Anna and Carmo, on the lower Leina, aceording to hoch-
Grimberg (Avwak-Sprachen, p 800 The name signifies «Jaguar Indians .,
from dza'wi aguar ) and minaner (Indians)

0 4. Echenoana. A name applied to Nguivee to the Guand proper. or
Fchoaladi. See Feboaladi, Guana.

¥1. Echinavi. Meuntioned by Humboldt ] according to koch-Grimbery
(Aruak-Sprachen, p. W) as among the population of Yavita, on a tributary
of the Alabapo. See Yawtlora

2. Echoaladi. A name nppliml ])‘\' the earlier anthorities  (Camaiio,
lervas, ,\glurrv' \zara, ele ) o the Guains proper, also known as Chia
las (in de Castelnan), which may he the same word. They are also termed
by the older writers Fchenoana. ¢ babavana. Chaavaarane, ete. See Guana
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¥}, Echoroana. .\ (yuand tribe mentioned hy Azava as dwelling among
the Albavas, west of the Paraguay, s lat. 21

i} a. Equacaachigo. .\ name .'||||rliml to the Lavana |).\' Nzara.

+4. Equiniquinao (also Equiliquinao). The name in the older writers of
the Guand tribe, termed Kinikingo by von den Steinen, Schmidt, ete. Also
termed Quiniquinao. See Kinikinao.

3. Eterena (ulso Ethelena). I'he older writers ( Camaino, Hervas, Aguirre.
Nzara, ele ) use Eterena, Etelenoe, Fthelena. ole. for the Grani teibe, known
to later ethographers as Terena, Tereno. Sec Terena.

$6. Goajira. In the peninsula of the same name, in north-eastern
Colombia. They have been driven into this region through the pressuee
of ather (probably Cariban) tribes. An account of the Goagiros wiall he
found i L Gandelier’s Rio Hacha et les Indiens goagires 1 Pavis, 18923

i7. Guague. Nccording to Brinton (po 266« synonym of the Quagia
See Quagua.

¥8. Guana. According to Schmidt 2. [0 Ethnol., 1903, po 327), all the
settlements of this Arawakan people « are now on the left hank of the
Paraguay. with the exception of a-few Kinikinao in the neighborhood of
Corumba and Albuguerque o, Their transit from the other side ol the
Paraguay seems Lo have taken place, in greal part, during the last quar-
ter of the I18th cenlury, when the Jesuit missions were laken over |r)
the Franciscans. Thewr old home, according to the early accounts, was
west of the Paraguay, in the Chaco region of s lat. 20-22°. The term
Guanda is applied both to the Guandg proper called also Chuala, Chaba-
rana. Echenocana, Echoaladi, ete ) and to the other tribes considered as a
whole, Resides the Guana proper. Schmidt recognizes the Layana. the
Terena, Vhe Kinikinao. sand the Neguecagatemi. An account of the Guand will
he found in M. Schondts Indianersindien in Zentral-Brasilien (Bervlin, 1905,
Kersten (fut. Areh. | Ethnogr., vol. XVIL 1904 recognizes a Guand-Chand
group (Chané, Guanid, Quiniguinao, Tereno), « a sub-group ol the Miojo-
Mbuure branch of the No-Avuak family  »

i, Guariquéna. The same as the Uarekéna of Koch-Griinberg. Other
variants ave Arveguina. Areguena, Ariguane, Uarequéna, Uviegnuina, and the
Uaréea of Tavera-Neosta ip, 631, of which he remarks, « now enllid
Uarequéna ». See Uarekéna.

). Guaypunavi (or Guipunavi). Cited as Arawakan by Brinton, and loca-
ted « on Lake Inirada » in eastern Colombia.

51, Guinau. On the upper Orinoco, in the region of n. lat. 5 and w,
long. 65,

52, Hama-dikeni. The name applied to themselves by the Tapi ira, of
the Surubt-pavani, o right tributary of the upper Teana. The word signi-
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fies o Tapre Indianns o feom hdpa (e and diakens C(ndians, peoplel. See
Tapiira.

53, Holeua. According to Woch-Grimmberg ( draak-Sprachen, p. 33), an
old Arawakan ]u-nple, on the upper Cudlliur.i'. who now H]:v;lli only
Kohéua (a Betovan dialect). See Baniva.

5% . Huhateni. O the lower Atart. According to Koch-Griunberg (Aruak-
Sprachen, p. 48, they arve of a rader type than the Siusi. whose language
they have now adopted . See Syust.

b oa. Iganas. See [ranéni.

#3. Thini-Baré. One of the divisions of the Bard recognized by Natterer,
and placed on the [ho Negro, o from Barcellos to Sao Pedro o See 4lihii-
Raié, Baré.

6. Ipéka (or Ipéka). Nhove the Sigsi, on the upper leama, from the
Avaen Cachoeiva to Santa Barbara (their chiel settloment i, and on the
Yauvaretc-pavania. Aceording to Koch-Grimberg (Aruak-Sprachen, p. i8)
they are somatically and hingwistically elose to the Siusi. The name they
give themselves s Kamdla=-minanei. ov « Ducle Indians », from komdta
(duek j and minaner (Indians) . Their name in the Lingoa geral, Ipéka- Tapuyo,
signifies the same thing; and their most commaon il[‘lll‘“‘(lliﬂll. Ipa‘(fr (oy
Ipka, means «duck o in the Lingoa geral,

57. Iyaine. The name applied to themselves by the Yupurary-tapuye,
a sub=tribe of the Taria na, located |[\' Koch-Grinberg \A:‘Mul'.’-.\)"l'm‘l')t‘u.
p. S0 above Yauerete on the maimn stream of the l:;liillrj'-l";l'lll'lt“ﬁ_ As the
Lingoa geval name of this people, Yurupari-tapuyo, suggests, Iyime, is
probably, as Roch-Grinberg notes, cognate with iveimi, denoting i the
Avawakan |:u|gllugt-.¢- of tis region « the worst evil spiril. the Ylll‘llpm‘}'
(Demon, of the Lingoa Geral oo See Yurupari-tapnyo.

O8. Izanéni N\ lerm :|||'|io'd h_\' varions writers lo Avawakan Indians on
the Tgiana, Cuart, ete. Tavera- Acosta prints (pp. 1200033 an [randn voea-
bulary from Wallace and von Martins, Some of the Arawakan tribes of
this region are also ineluded wnder the name Teanas. Ieannas. employed
by von Martins (F, po 6021 ete,

B, Jabadna (or Yabaana'. Located by Brinton (po 2890 po 2507 on the
o Maramia tnorthern aflluent of the 1o Negro, near the Eguator, and
on the Rio Pavimony, and affiliated with the Bard. Nceording to hoch
Gritnberg (Aruak-Sprachen, p. 3/, Sprace was righl in grouping together
“ Guuriquénn. Jabaina and Ta
Baré, Uarekéna.

GO Jandu. A tvibe ervted ||_\ Capl |"|||llillll,.n‘l'nl"“ll,,{ to |(|n'|l-(.ul'illllu-rg'
(Aruak-Sprachen, p. 8810 as dwelling above the Gachoeiras of the leina,
See Kuali

Naetefed des bmevicanistes de args )

ana », as helonging with the Baré. See
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Gl Jucina The same as the Yukina of hoch-Grianberg, Brinton (p. 2449
locates the fucunas on the Rio Japuri, See Yukina.

62. Jumana. Bevond the Jucdna. on the Rio Yapurd; in von Martius'
time in small settlements over an extensive area between the I¢a and
the Yapuri, especially on the Rio Joami and Rio Puré, southern iri-
hutavies of the latter. Koch-Grimberg 1,"J'Hﬂ}{ﬂ.s.rl'ﬂ{"}f'”‘ p. 520 states that
the relation of the Yukinag and the Jumana s not so close as (o
Justily one, with von: Martius, in terming the Yulsina « o branch of the
Lromana ». The funana seem to have been seldom noted by ethnologists
sinee vons Martins, and - Koch-Gritnberg remarks that he was unable to
find teaces of them on the Yupura, Von Martius (1, po 483 gives as other
names ol the Jiomana, Vhe Tollowing . Clignana . Xomana, Chimano, Shomana,
Ximana.

i}, Kabisi or Kabigi. Kabixi/. In the Brazilian Provinee of Matto Grosso,
in the souree region of the rivers Cabagal, Jauru, Juruena, and Guaporeé.
The Kabiii. whose language differs dialectically from that of the Paressi,
form with the latter the Paressi-Kabisi group of Schmidt. The most recent
account of these Indians is to be found in the report of Schinidt's journey
of 1910 in Matto Grosso (72, £ Ethnol ., 1912, pp. 146-1781. They may be,
as. Schondt suggests, an originally non-Arawakan people, whao have
taken over Arawakan culture, Von Martius (I, p. 288) mentions « the
Cabixis, Cabexis, Cabyvis, so called by the Parexis v, See Paresi.

[ Kapiti-minanei. The name .'||1|blim| ]l.\ themselves to the Coati or
Kuati of the source-region of the lgina, The name signifies « Conti Indians »,
from kapiri Coatit and mingnet Indians . — in Lingoa geral, Kuati-tapuvo.
The « Coati v or « Conti-mundi », 15 2 -'.|wi"|n'u ol Nasua. h|'|u||;_;ing to the
hear family, See Kuati.

6. Karatana. On the lower I
ments (chiefly old mission-stations . winh centers at Santa Anna and
N.S. do Carmo. Some of the so-called « Banivas» of this ]'|'H'il!ll_ e g, the
« Baniva v of Tunuhy, ele., « speak, besides the Lingoa geral, an Arawak
dialect, wdentical in many words with Kariitana ». The Kariitana of Koch-
Griinberg (Arnak-Sprachen, p. 411 is the same as Tavera- Ncosta’s Carii-
cana v Aecording o Koeh-Greimberg (p. 400, Kardtana and Kovelari
are both nick-names apphied to these Indians by their northern neigh

mehuding o number of small seftle-

hors, probably from thei frequent use of the negative karii, « no ooy o not o,
A Afew famihes of Baniva and Uarekéna have settled among the Karitana
and adopted their Linguage (Koch-Granberg, po 4200 The Déiruner, of the
little settlement of Mumbiaca, on the left bank of the river, have migrated
thither from the north and ditfer considerably from the Karditana proper,

See Cariiana.
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Git. Katapolitana (o1 Katapolitane. Katapulitana, vlc.). Above the Karitana,
beyond the Umnca-Igarapé, a left allluent of the Igana. with their chief
settlement at the village of Tunuhy at the rapids of that name, and four
other small settlements up the river, -Yapirapecuma, Sio Joaquim, Sto
José, and Sao Mareellino (Koch-Griinberg, p. #3). They are evidently
identical, as Koch-Griinberg (p. 3% points out. with the Cadanapuritana,
ov Cadanaburitana, located hy von Martins ([, p. 563, p. 601) on the Igana
anil the Xae, Aecording to Koch-Grinberg (Zwer Jabre, 1 p. 511 the Kata-
politani proudly styled themselves Baniva They ave the dcatacas (q. v.)
ol Capt. Firmimo.

67, Kana (or Kéua-tapuyo). Un the upper course of the Rio Aiard and on
some of its central alfluents (the Uiranasu-Tgarapé and Uavani-lgarapé).
According to Koch-Griinberg (Aruak-Sprachen, p. 7, they are and Arawa
kan peaple, who were subjected hy the Betoyan Kobéua, taking over
their |ullgllngt', ele. Sinee their exadus from the ')ll(’l':!l')" to the ;\im'_\".
however, they have come into close contact with Arawakan peoples (the
Siusi especially), so that now only the old people still speak Kobéua, the
vounger generation having turned Arawak again, using among themselves
and in - intereourse with their neighbors Sinsi or some closely related
Arvawak dialeet, The Cina (Wasp) located by Wallace on the Quiriri (i. e,
the Querary) are the

me lmnph‘. In l,ingﬂ:l gﬂ'nl K‘im;-m;‘m'ﬂsiglliﬁt‘!-'.
o Wasp Indians o Kina, or Cha o« wasp ). By the Siusi the Kdwa ave known
as Mavilieni (. v.). See Siusi

(8. Kauyari. On the upper Apaporis, south of the Equator. Aceording
to Roeh-Grimberg (druak-Sprachen (p. 51, they migrated thither from
the Teana across the Catary, They arve closely velated to the Siusi and
Ipéka. Woch-Grimberg locales them on the upper Apaporis and some of
its aflflnents :i:an:m:u-'{. IPira parania ) on the npper |'i|':’|—}l.‘|r‘;||1:} l]ll‘_\ live
together with the Uainamby-tapuyo, who ave said to speak the same lan-
guage the Kobéua name fov the Usinamby-tapuyo s Mimiakilica, and for
the Kanyari, their name 1s Akilioa, according to Koch-Grimberg, Zuwei
Jabre. 1L, p. 115),

69, Kinikinao. A branch of the Guand group. See Guand.

60 2. Korekara. .\ nickname .'lmlliml to the Karitana ]._\‘ their northern
neighbors. according to Koch-Granberg i druak-Sprachen, p. ¥1). See Kari-
tana.

70. Kuatf. On the source-region of the Teana Also ealled Kuati-tapuyo,
-in Lingoa geral, « Coati Indians v« Knani, signities Nasua spo). Thev are
the same as the Coati, Kapiti-monane

71. Kumita-minanei. The name by which the Ipfea Indians call them-
selves. The word signifies « Duck Indians o fram Ermata duel and mina
nei (Indinns, people . See Ipda.
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12. Kumatene. .\ name applied by themselves to the Taridna, according
to Coudreau, cited by Koch-Griinberg (Aruak-Sprachen, p. 50), who thinks
that the word |||'n]|.-||1|l\' signifies « Duck l""‘]’l“ v, from kumdta, « duck »
in Favtana. 1 would then he cognate with Kumdta-minaner, the native
name of the [pda.

73 Rustenai. On the head-waters of the Xinga and the Rio Batovy i
central Brazil. An aceount of the Kustenasi will be found in K. von den
Steinen’s Durch Central-Brasilien (Leipzig. 18861 and his Unter den Nutu -
vilkern Zentral-Brasiliens (Berlin, 1894,

T4. Layana (or Laiana, Layano, etc.). One of the names applied to thal
portion of the Grana people, known also as Chand, used by various autho-
rities from Camano down to von den Steinen and Schmidt. According to
Camano cited by Schmidt (Z. f. Ethnol ., 1903, p. 328), the name Laya-
nas, sometimes applied to the whole Guand people, was given to the Cha-
nds by the Mbayas ov Guaicuris. Other names applied to the Layanas or
Chanis ave Egnacaachigo, ete. Since the lime of de Castelnau the Layanas
have been reported as dwelling in the neighborhood of Miranda, where
also dwell some of the Kiwkingo and Chualas ov Guana proper (the greater
part of these, hawever, being found near Albuquerque). See Guand.

7. Lokono ‘or Lukunu /. The name given themselves by the Arawaks of
Guiana. According Lo Brett (Tnd. Tribes of Guvena, N. Y. IRGR p. 97),
weach Avawak calls himsell a Loko. and speaks of his tribe and language
as those of the Lokno, which word is the plural of the former, and hterally
means the People w. Brinton (Arawack Lang.  A8TV po 11 savs of the
Arawaks of British and Duteh Guiana, « they call themselves simply Juk-
Funu, men . See Arawak.

76. Mab4tsi-dakeni. A horde represented among the population of the
three villages of Piravaunara, Santa Anna and Carmo, on the lower I¢ana,
according to Koch-Grinherg ( Avwak-Sprachen, p. 40),

77. Machiyenga ‘also Machigenga. Machiganga . .\ subi-Lribe of the Peru-
vian Antis ov Campas, Brinton (p. 2630 savs, « the Machigangas lived on
the Pileopata and Vileanota, and their language has been erroneously
stated by van Tsehudi to be an mdependent stock ». The most recent
account of the Machivengas is that of Dro WG Favabee (Proc. Amer. Antiy
Soroo NoSoovol, XN, ppo 127-03000 who met them on the Rio Urabamba.
See Anti, Campa.

8. Macueni. Cited by Brinton (p. 2681 as dwelling on the Rio Guainia,

79, Maipure. Localed by the older writers on the Orinoco in the region
of 5. Tats 50 Breinton (p. 2681 places themn on the Rio Ventuari and the
Orinoco. On the ethnographic map i Waitz they arve placed on the Afa-
bapo, ctess between the Vichada and the Guainia. They were onee an
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important people, and Father Gilii applied their name as s comprehehen-
sive one for the linguistic family now known as the Arawakan, consti-
tuting it one of the 9 linguislic stocks recognized by him as existing in
the Orinoco region,

B, Mango. .\ fribe, vers numerous, two centuries ago, in the country
about the mouth of the Rio Negro @ hal ||.\ the nmnddle of the 19th cenfury
only o landful dwelt stllin this vegion. Owing Lo wars with the Portu-
guese, slavery, ete., they had either heen largely exterminated or had
disappeared into the impeneteabile forest. X hriel aceount of the Mando is
given by Brinton (Sted - in S. Amer. Nat. Lang ., Phila., 1892 pp. 3844,
Von Martius <‘|‘ . 5L cites alas Mamin, Mowia, Mandvi, Manoa.

R1. Manateneri (01 Manitenerii. .\ (ribe located by Brinton (p. 201) on
the Puris.

82, Mandauvdca. According to Tavera-Acosta the Mandudca language in
spoken on the upper Casiquinre, in the settlements of Poneiano and Qui-
rabuena (or Quira-ueni). There are also a lew Mandaudca families on the
upper Orinocao,

83, Maniva. \ variannt of Baniva, Brinton (p. 289), -also called Mani-
tivas (p. 268).

84, Maopityan. According to Brinton (p. 285, « the Tarumas and Mao-
pityans, who now live in souther British Guiana, but are said to have
(]I'igi[lﬂ”_\ COme l‘l‘““l ‘I]l‘ l‘i” Nl‘gl'n, 5["‘”'( |'l'|:l1['l| l““ll"'l.‘i »,

85, Marauha. On the Rio Jutahy | and between this viver and the Amazon,
i northwestern Brazil, The Maranbos imisprint) cited by Brinton (p. 249)
ave the same as the Maranha ov Maraghos. Voo Martius (1, p. 427 gives
as other forms of the name: Mauraia, Mavia, Maréva, Mardgua, ete.

R, Mariaté. Cited In.\ Brinton (p. 209 as ||\\'v||i||g on the Tga or Putu-
mayo, Von Martins (1, p. 4731 eites the Mariateé - Muriaté) as having bheen
seen by Spix on the Tga, at its mouth. He thonght they belonged perhaps
to the Uaimiona (4. v,

R7. Masdca Nccording to Brintan (p. 250, 0 teihe of the Baré group on
the Rio Masaca and Sipa, o southwestern Venezuela, following in this
elassification von Martis (b po 625) who adopts Sprace’s list.

RR. Matapy - tapuyo. According to Koch Grimberg ( Arualk-Sprachen, p. 52),
a sub-divistan o the Yyl on the Uacavaca (a lelt tributary of the
Miriti-parani) and the neighboring Boopiivacia (a0 vight trilmtary of the
Apaporis. Thename signilies « Fish-weir Indians o in Lingoageral (matapy,
a fish-weir o,

RO, Man(a)lineni. .\ sub-hovde of the Siesi on the lower Cuiary near its
mouth, sceovding to Kocle Geanberg CArwak-Sprachen, p. 49). This name,
more common e e foene Molineni, sigimibies. like the Lingoa geval term,

Stk rvni-fafrvo. o Water bose T oo T somanals < wadev-hoa
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M), Maalieni. According to Koch-Griinberg (p. #6) the Siusi name of the
Kina ov Kana-tapuyo Indians on the Aiary. See Kdua.

1. Mawakwa. According to Brinton (p. 249) an Arawakan tribe on the
upper Orinoco, but eited likewise (p. 254%) as « tribe of the Carib sub-stock
i Guiana o Von Martius (I, p. 747) counts them linguistically as Cari-
ban. The vocabulary in von Martius (II. p. 313) seems to make them
Aranwakan, however,

91 i, Maxképinopona. According to Koch-Grimberg ( Zwer fahre, 11, p. 66),
a name apphied to the Yulimauna (q. v.).

92, Mehinakain. In the vegion of s, lat, 129357 in the country about the
sources of the Xinga and the Kulisehu., An account of the Mebinakai is
lo he found in K. von den Steinen's Unter den Naturvilkern Zentral-Bra-
siliens Beeling I8N They arve cited as Minaki by the siame author i
his earliee work, Duich Centralbrasilien (1886, p. 214,

93, Mimiakolioa. The name applied by the Kobéua (Betovan) Indians,
according 1o Koch-Grimberg (Zwei Jabre, 11 p. 1150, to the Uainamby-ta-
puyo on the upper |’ir‘:i-p:n';m{|. near the Kuu_\'arr'. See U{”‘H(f}”[l‘;'-,fa!‘)"’\'g_

93 4. Minaka. See Mehinakaii.

0%, Mitua. According to Brinton (p- 269) and Ehrenreich (p. 47), on
Lake Inirida and the Rio Inivida in eastern Colombia.

5. Moliueni. According to Koch-Grimberg (Aruak-Sprachen. p. 49), the
Stusi name of o sub-trihe of the Sinsi on the lower Cuiar?. The name
signifies « Water-hoa Indians v, See Maula)linen:.

6. Moroqueni. .\ccording to Brinton (p. 269, a tribe on the Rio Yapura.
Possibly the Moriuenné of von Martius (1, p. 601),

W7, Morua. Ciled hy Brinton (p. 264 as a tribe on the Rio Yapura.

8. Méxa (or Méja ; also Mésa, Méha, Musa. etc.). The Spaniards called
the Arawakan Indians of the Provinee of Muso, or Moso, in castern
Bolivia, Mdvos (Mdjos). In the time of d'Orbigny the Méxos ov Misos pro-
per were located at Loreto de Moxos, Trinidad, San Xavier and San Igna
cio. Their home seems to have been the plains about the head-waters o,
the Mamord, Guaporé, cte., i the region of 13 1o 169 s, lat. The Mucho-
reones o Muchones were a branch ol the Mdéxos al San Xavier,

8 1. Muchojeones (01 Muchones 1. .\ brianch of the Miévoy, located, in d'On-
bigny's time at San Navier. See Mixa.

919, Nequecagatemi (Neguecagatemi. ctc.i. .\ branch of the Guands, accor-
ding to the older writers (Camaio, Hervas, ete.). They are the Niguicac-
temia of Azava. who locates them west of the Paraguay, in s, lat, 21032,
Pena cites them as the Neguagatemi. ov Nicatisivee. See Guanii.

100, Oaliperi-dakeni. According to Koch-Grimberg (Ariak-Sprachen. ,

r

| P the maome apnbied to themselves b the Stus? Todiane o0k Ciunars
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Igana and Aiary. They are the same as the Uariperidaguent (p. 17) or Uari-
peridicuent (p. &) of Tavera-Acosta. The name signifies « Pleiades ITndians »,
from oaliperi (Pleiades) and dikeni (Indians). See Siusi.

101, Pacimonaria. Cited by Brinton (p. 250), following Spruce, in von
Martius (1, p. 625) as one of the tribes of the Baré group on the Rio Casi-
quiare, Tavera-Acosta (p. %) cites the Pacimonabis, apparently the same
people, Von Martins (1 p. 625) uses the form Pacimoni, as well as Pacimo-
narid.

102. Padzéaleni (or Padzéarieni). According to Koch-Griinberg (Aruak-
Spracken, p. A8) the Sinsi name of the Payoarini of the Arari-parana, a
tributary of the upper leina. See Payoarini, Siusi.

103, Paiconéca. I"ormerly in the region about the head-waters of the
o Branco and Rio Verde in castern Bolivia ¢ later al Coneeperon, aboul
s, Lt 160 D Ovbigny eites the Paunacas os one of the tribes of the Paico-
néca, Brinton (p. 28%) has « Patconecas or Paunacas o Also termed Paiconé,
in de la Vinaza (p. 3700, ciling Hevvas.

104. PaAma (o Pamma). Cited by Brinton (p. 292) after von Martius as
formerly on the Madeiwra, whence they were driven away by the Cari-
punas.

105, Pammary. The same as the Pamoniri ov Paumari. See Pawumari.

106. Paraene. According to Tavera-Acosta (p. 631, the Yavitera language
is also called Parasne. O po by the same author has « Ia yabitera (antigua
paraenes)». To HomboldUs tme the Pariginis (. e. Paraenes) were among
the inhabitants of Yavita The  Parenes and Pareni ol Brinton (p. 269,
P28 loeated by Lim on the Orvinoco, are ]:rnlmlll.\ the same people,
Hervas made Parene o dialect of the Maipure group.

107, Parigini. According to Koch-Grinberg ( Aruak-Sprachen, p. 10},
the Paraginis of Humboldt are the same as the Paraene.

108, Parene (or Pareni). See Paraene.

104, Paresi (or Paressi, Pareci. vlc. 1. In the Brazilian Provinee of Matto
Grosso, in Lthe region ol the head-waters of the rivers Cabagal, Jauru,
Jurnena, Guaporé, Aso known as Parisi, Parexi, and in von Martius (I,
p. 7T, Poragi. seemingly a remaniement of the name by this author,
The most recent account of the Parvesis is by M. Schodt, in the Zeitsebrifi
f. Ethnologie Tor 1912 They ave neighbors and closely related to the Kabisi.
See Kabisi,

110, Passé. On Lthe lower Igi or Putumayo, in northwestern Brazil,

111 Paumari (#lso Paumary, Pamaouri, Pammary). A [ribe now located,
according Lo Steere, « on the main stream of the Puras and the chain of
lakes in immediate connection with it », but also « said once to have

cohhited the Paras to near its mouth, hul appear to he limited al pre-
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sent to the territory between the Ttuchy and the Rapids ». An account of
these Indians by J. B, Steere will be found in the Report of the U. §.
National Musewm Tor 1901 pp. 387-393. The name signifies « Pama
Indizans o, from their habit of eating the berry called pama. Ehrenreich
Zo . Ethnol., vol. XXIXUIRTT, pp. 57-91) gives voeabularies of Paumari
and Yamamadi.

112, Paunaca (also Pauné). \ division of the Paiconéca (4. v.).

113, Payoarini. \ccording to Koch-Grimberg ( Aruak-Sprachen, p. ¥8)
on the Arvari-parani, a small Arawakan subtribe know to the Sinsf as
Padsodlien or Padidarieni. See Padzdaleni, Sinsi.

114, Piapéca. O'n the Rio Guaviare in the Venezuelan-Colombian hor-
der-country. Necording to Tavern-Acosta (p. 85) « the Pigpico language
18 slmke-n on the upper course of the Meta, the Vichada, and the Gua-
viare o, e correctly affines it with the Banfra but goes on to say wron-
gly that « it is the same as the Tueano, or Amarua, or Amarizano of the
old Achauas .

115, Pilcosumi. (ne of the sub-tribes of the Antis ov Campas according
to the older writers, Cited by Brinton (p. 243).

1 5a. Pire. X\ name commonly applied to the Chuntaguiro. See Chun-
laguiro.

6, Poimisana. Among the mhabitants of the settlement of Yavita
Humboldts time weve the Poimisanos. See Yauvitera.

117, Paru-puru. The name by which, according to Brinton (p. 292) and
von Martins (1, po 118 the Brazilinns know the Pammary or Paumari.
The word signifies « skin disease v, from the Lingoa geral word piroca
« to seale oll skin . See Panwmari.

118, Quaguas. Nccording to Breimton (po 2661, « the maodern Quaquas
speak o dialect o Arawalk,

19, Quati. The Quati cited by Capt. Firmino [ Koch-Grinherg.
po 480 arve the same as the Coati or Kuati. See Kuali.

1200, Quiniguinao. The Quiniquinaos ol de Castelnau and Taunayv, ele.,
ave the same as the Equinguinaos of Xzavacand the Kinidkinae of Schmdl,
See Kinikimao.

121, Saravéca (or Sarabéca'. I'ormerly «in the eastern hills of the Cor-
dilleras, about 162 s lat. ; later in the region of Santa Anna, Bolivia,
D Orbigny classed the Saravécas by themselves, bul, according to Brin-
ton (p. 2850 their language is Arawakan.

122, Simirenchi. According to Brinton p. 245), one of the names of the
Piros ov Chintaguiros of the region of the confluence of the Ueayali and
Apurimac, in Péru. See Chuntaguiro.

123 Sipannahe v Sepannahne’ Ryintan o 2071 Fllie e HANFNAS
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cites the Sepaunabo as one of the divisions of the dntis or Campas. See
Anti.

124, Siusi. According to Koch-Griinberg ( druak-Sprachen, p. 44}, the
Stusi, ov Siusi-tapuyo, ealled by themselves  Oaliperi-dakeni (q. v.), are
found in three divisions, on the lower Cuiary (the largest left aftfluent of
the T¢ana, entering it just above Tunuhy), on the middle Aiary (the lar-
gest right alfluent of the Tgina, three days™ journey above Tunuht), and
on the l¢ana itself, above the mouth of the Alary to the Aract Cachoeira,
The chief settlement is Dordtauanumana (or, uommnnly, Curuci-cuari)
on the Aiart, Besides the Sinsi proper, there are the Kiana of the Aiary,
called Maulieni by the Sinsi ; and the Hubutenr of the Tower Alary. The
name Sinsi-tapuyo signilies « Pleiades Indians », or « Star Indians » in the
Lingoa geral (Siusi, however, is an Arawakan word for « star »). Von
Martius (I, p. 601) cites « the Siusivondo or Siusi (Star-Indians) ». They
are the Cingi (. v.) of Wallace.

125, Suassi. A tribe on the lg¢ina above the rapids, according Rio
d'lginato bapt. Firminho, cited by Koch-Grunberg (Aruak-Sprachen, p. iR).
Von Martius (1, p. 561) cites « Sisusi, Siusivondo, Suasu, a family of the
Baré on the o d'lgdna. on the Rio Negro at S. Anna, S, José, S.
“milll' »,

126 Sukuriyn tapuyo. According  to I\'tl('h;(‘-I‘l”lll]i('l‘g’ wArmd‘ﬂSprm'Iw.
p. i the Lingoa geral name of the Molineni Indians of the lower Cuinrt,
near its mouth, The name signifies « Water-boa Indians ». See Molinen:,
Stusi.

127, Talidgna. (e of the names of the Indians genervally called Taridna.
See Taridna.

128, Tapifra (also Tapihira ). .\ name of the people on the Surub-parana,
who eall themselves Hima-dikeni, 1. ¢., « Tapir-Indians », the Lingoa
geval term. Tapiira-tapnye, has the same meaning. See Hima-dakeni.

129, Taridna. According to Koch-Grimberg (Aruak-Sprachen, p. 49),
for a few years previous to the expulsion of the missionaries in 1883,
the reoccupied old mission stations of Ipanoré (now Sio Jeronimo-Jesus-
Maria-Tosé 1 and Yanareté (or Sao Antonio) in the Caiary-Uaupés region,
were largely populated by Tartidna who afterwards dispersed along the
river or in the inferior on the smaller streams. Tradition states that
the Taridna oviginally eame from the I¢ana (probably, as Koch-Griinherg
suggests, from the Aiary). To-day the Tariina are the only representa-
tives of the Arawakan stock on the Caiarf-Uaupés, and their two cen-
ters at Ipanoré and Yauarelé are now separated by Betoyan tribes. Ano
ther name of the Taridna according to Koch-Grinberg, is Kumitene (4.

0 Condrean’s name of Yaric . voois, e thinks: o mistake. The Vi
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pari-tapuyo, who call themselves lyiine (q. v.), and dwell above Yaua-
reté, are a sub-tribe of the Taridna. At Yauvareté Taridna is rather a
« ceremonial » language, even the men speaking Tucano (Betoyan), the
language of their mothers and wives (exegamy being strictly in vigue).
The vounger generation, according to Koch-Grimberg (p. 51), has already
forgotten many Tariana words,

1300 Tarumd. A tribe in southeastern British Guiana., According to
Brinton (p. 285), a the Tarumas and Maopityans, who now live in
southern British Guiana, but are said to have originally come from the
Rio Negro. speak related dialects ». Schomburgk mel them in the region
aboul the head-waters of the Essequibo, Cuyumini and Cassiquity, in
1837, where they were locked upon as immigrants, See von Martius, 1,
p- 83,

L3 Tatn. According to Gapt. Firmino, cited by hoch-Grimmberg
Avuak-Sprachen, p. 481, a tribe or horde on the I¢ina above the rapids.
Tati means « armadillo » in Lingoa geral.

131 4. Tatu-Tapuyo. The Lingoa geral name (— « Giant-armadillo
Indians v ol the ddzaneni. See Adzaneni.

132. Terena (also Tereno : Eterena, Etherena, Etelena, Ethelena. elc. A
division of the Guana, located by Azara, partly (the majority ) cast of the
Paraguay. hear the hills of Echatiya, i about s. lat. 21° and partly
west of that river near the Eguiniguinao ( Kinikinao). De Caslelnau found
them in four villages near Miranda, in which vieinity Boggiaui also met
them. Brinton (p. 284 wrongly aflined the Terenos and Quintquinacs with
the Guaycuruan stock. See Guanad.

133. Uacaiacas. A tribe cited by von Martius (1, p. 568 as probably
wa fragment of the Baniva, on the l¢ana, at Tunuhy ». As Koeh-Grim-
berg notes, these Indians are the Katapolitana, whom the Brazilians eall
Acaiacas (p. ¥2). See Acaiaca.

134, Uainamby-tapuyo. According to  Koch-Grimberg (Aruak-Sprachen,
p. 311, a teibe on the upper Piri-parani, near the Kanyari, and speaking
probably the same language. The name signifies, in the Lingoa geral,
« Hummingbied Indians » The Uainambens, cited by Brinton, as on the
Rio Japura, are the same people, Uainamby, being the Lingoa geral word
for humming bied (colibri) o, Brinton also eites a eibe ol Uainumas on
the same river, bul von Martius (I, p.501) notes that Wallace identifies
the Uinangmac and Uianambens, perhaps incorrectly. See Kanyari.

135, Vainuma. A tribe on the Yapurd in the time of von Martus (1,
p. 5010 in the forest-regions between the Upi and the Cauinari. The
Amanys ov Uamarys ave an extinet horde of the Uainumas. formerly dwel
ling al Coari. Other names ol the Uginema cited by von Marlius, are
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Ajudno, Guanama (in Acuna), lanuma and Uaiuma (by Brazilians), Uaima,
Unaivana, Uaynumi, Uayupi, and Uaenambou (in Wallace), ele.

138 4. Uaraica. The same as Araicii. See Araici.

135, Uaréka. The same as the Uarckina, Guarequéna. Sec Uarckéna.

136, Uarekéna 'or Uaréka . According to Koch-Grimmberg (Aruak-Spra-
cheny p. 39}, the remnants of these Indians are to be met with chiefly on
the Guainia (villages of Tomo and Guzman Blanco, -formely San Miguel
de Dabipe ; and near the Baré in Tiriquin), and on the Atabapo at Balta-
zar and Corona. Also in their old home on the Xié, where they have
mixed much with the Karritana. In the end of the 17th century the grea-
ter part of the Uarekéna had heen moved by the missionaries from their
home on the Teana and the Xidé to Maruia (later known as Barcellos).
Some were seltled in San Marcellino on the Rio Negro, and according to
Borha, some had heen moved to the lower Madeira. They are identical
with the Guariguéna (. v.). Other names of this people ave: Adreguénas,
Arequénas, Arignanes, Uariguinas, Uerequénas, ete. They ave the Uerequénas
of von Martius (I, p. 6011, who styles them also (p. 621) « the Arecuna
or Uerequéna », ervoneously wdentifying them with the Arvecunas of Bri-
tish Guiana. According to von Martius their name signifies « The Hun-
gry o in the language of the Uginend p. 6200, bat this is doubtful.

137, variguéna | Ueréguena. ete i The same as Uarekéna and Uaréla. See
Uareliéna.

138, variperiddqueni. Cited by Tavera-Acosta (p. 17} as belonging with
Baniva. Cariizana, ete. The same as the Qaliperi-diakent . ov Siusi. See Quli-
peri-dikent, Sinsi.

1349, vatsoli-dakeni. According 1o Koch-Grimmberg  « Aruak-Sprachen,
po 40y one of the hordes inhabiting the villages of Pirayauara, Santa Anna
and Carmo on the lower Igana. The name signilies « Vulture Indians»,
from wittsolt (valture) and didkeni (Indians).

130, Uirina (also Uirird). Cited by Brinton (p. 250 as dwelling on the
Rio Marary, von Martius placed them on the Iquiary.

141, Wapisiana (also Wapiana, Wapityan, ctc.). In the Bupununi region
of southern Rritish Guinna. As Brinton points out (p. 245}, Im Thurn
meorrectly made of the language of this people a distinet stock. See
Atorai.

142, Waurd. Near the Kustenari . v. ) in the region of the head-waters
of the Xingn in central Beazil. An account of the iPawra will e found
in von den Stemens Unter den Naturvolkern Zentraltvasiliens  « Berhing
1894).

143, Yamamadi (or Jamamadi'. O the Rio Puras, Necording 1o Steere
e RO g the _f;mnrm.nf; are oo small tethe of Torest Indians. :|||r|:n'r'll||7\
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limited to the vieinity of the Marmorea Miri, a small stream entering
the Puras from the southwest, al about latitude 8 south, longitude
67 west from Greenwich o, He vemarks further, « the name seems to he
from the Panmari language and to mean wild men (juwa-magi)» but this
is doubtful. An account of these Indians by Steere is given the Report of
the U. 8. National Musenm for 1901, pp. 380-386. Ehrenveich (7. f. Ethnol .,
vol. XXIX, 1897, pp. 57-91) gives vocabularies of Pawmari and Yama-
madi .

144, Yaulapiti. In the region of the head-waters of the Xingu. An
aceount of these Indians is given in von den Steinen’s Unler den Natur-
volkern Zentralbrasiliens (Berling 1894).

145, Yavi. Condreaun ( La France E‘quiu.. I po 162, po 176 gives as the
name by which the Taridna (. v.)call themselves Yavis, 1. e., « Jaguars ».
Koch-Gritnherg (Aruak-Sprachen, p. 50) thinks this an error. In - Taridna
the word yivi signifies not only « jaguar », but «medicine-man», as well,
and Koch-Griinberg thinks it possible that the Indians simply styled
themselves proudly, for Coudreau’s benefit, Yiuis, or « medicine men »,
See [yiine.

146, Yavitera. According to Koch-Grinberg (Aruak-Sprachen, p. 39),
« the name Yaviteros aplies particularly to the inhabitants of the village

of Javita or Yabita (the old mission of San Antonio de Javita), whose
language differs considerably from the neighboring Avawakan dialects »,
It may be a mixture ol several Arawakan dialects with perhaps elements
from ather sources. Yavita gets its name from chiel hearing that appel-
lation. By some authorities (e, g, Wallace, Montolien) the Yauvita is
« termed Baniva of Yavita », bul the people themselves use the name
« Yaviteros », 1. e, « those of Yavilan. The form of speech nearest to
the Yawvitera is the Baniva of the Guainia and the Atabapo. Tavera-Acosta
po 64) says that this language, called also Paraene, is spoken in the
source-region of the Aabapo.

147, Yibéya-tapuyo. According o Koch-Granberg ( Zwer Jabre, I, p. 661,
a tribe on the Querary. They are called by the Kobéua (Betoyan) Yuly-
maua, and by the Uandana Maxkipinopona. Their nearvest velation is with
the Kina-Maulieni of the upper Alary. The name Yibiya-tapuyo siguifies,
aeral, o Boa-Indians v See Kiua.

148, Yukina (or Yucina ). According to Koch-Grimberg (A4 ruak-5Spra-
chen, p. 51}, on the Miriti-parana, a left alfluent of the Yapura above the

in the Lingoa

Apaporis. Von Martius was wrong n calling the Yukina « a branch of
the Jumana ». A sub-division of the Yukina arve the Mrr.'uj’_\"-m,{"rl_‘.'n, or
« Fish-weir Indians o, on the Uacayaca, a left affluent of the Miriti-parana,

and on the near-by Boopiivaeda, o vight affluent of the Apaporis,
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149, Yulamauna. According (o hoch-Grimberg (Zawed fabre, 11 p. 66 the
Kobéua (Betoyan) name of the Yibdva-tapuve of The lower Ounerary, rela
ted to the Kdna of the upper Niare. See }'I/'J_l'u—!u,’m’w,

150, Yurupary-tapuyo. According to Koch-Grunberg  Aruak-Sprachen,
p. 800 a subtribe of the Taridna, above Yuareté, who call themselves
fydine. The name Yuruparv-tapuyo signities in the Lingoa geral « Demon
Indians ». See [yaime.

The above hst does not inelude the Arawakan tribes and peoples of
the West Indies (the so-called Island-Arawaks): Taino of Haiti ; Ineri,
Igneri ov Inyeri of the Lesser Antilles: Lucayans of the Bahamas; ete. Nor
are some of the tribes of the Hypurinas (Ipurinas) listed, as it is not cer-
tain that they are altogether Arawakan in their origin,

If the conclusiona of Dr. Rivel and Dr. Beuchat he adopted, as publish-
ed in their monographs on the Jibaro, ete., the Arawakan stock may
ultimately be extended (o include the Jibaro or Siwora, which it seems
best still to rank as an independent stock, and also the Ticuna ; and addi-
tions may perhaps he looked for in other directions,

It is not possible herve 1o calalogue the extensive literature relating to
the linguistics of the Avawalkan family. hut someindication ol ils nature
and value may he given. Besudes the older material in Adelung und Vater,
Balbi, Gilii, Hervas, ele., and the s, granmmars, vocabularvies and
religions texts in various dialects. composed by the older missionaries,
we have the material in Brett, de Castelnau, van Heuvel, [hillhouse,
Montinho, d'Oebigny, Rojas, Schomburgk, Wallace, ete. Later and more
authoritative material and  discussions will he found in the works of
Adam, Brinton, Chalfanjon, Crevaux, Eenst, de Goeje, Im Thurn, Koch-
Grimberg,  Marcoy, von Marting, Montolieu, M. Schmidt, von den
Steinen, Tavera-Acosta. For ethnological-linguistic - purpases the fol
lowing works have been of great serviee:

I Brinton (D). Gy The American Race. NOY 18D Ppoxvr, 392,

2, Brinton (1. Gi. )0 The Linguistic Cartography of the Chaco Region,
Philadelphia, 1898, Pp. 30,

Ao Brinton (D). Gz Studies in South American Native languages. 1'hi-
ladelphia, 1892, Pp. 67,

k. Ehrenreich (") : Dhie Ethnographie Siudamerikas im Beginn des xx.
Jabrhunderts unter hesonderer Berucksichtigung der Naturvilker, A rebiv
iir Anthropologie. N 17 B, T, 1905, 39-75,

. Koch-Gramberg (1.1 : Die Indianerstimme am oberen Rio Negro unid
Yapuva, Zeitschrift fin Ethnologie, Bd, XXXV 10068, S 166-205,

fi. Koch-Gramberg (1.1 : Zwei Jaliee unter den Indianern. Reisen i
Novdwest-Beasilion, 19000905 Berlin, 191910 2 Bde,
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7. Koch-Granberg (I'.): Aruak-Sprachen Nordbrasiliens und der angren-
renden Gebiete. Mitteilungen der Anthropologischen Gesellschaft in Wien, Bd.
NLI, S. 33153, 203-282,

8. von Martius (.. I, P.): Beitrige zur Ethnographie und Sprachen-
kunde Amerikas zumal Brasiliens, Leipzig, 1867, 2 Bde.

9. Schmidt (M. ) : Die Guana. Zetschrift fur Ethnologie, Bd. XXXV,
1903, S 320-336, 560-604.

10, Sechmidt (M.} : Indianerstudien in Zentralbrasilien. Berlin, 1905,
Pp. xiv, 456,

11, Schmidt 'M.): Reisen in Matto Grosso im Jahre 1910, Zeitschrift f.
fj‘ll’?rlllll!a.’fr’, B, \l.'\, I'.”2, pp- 130-17%.

12. von den Steinen (K.): Durch Centeal-Brasilien. Leipzig, 1888, Pp.
A7

13, von den Steinen (K.; : Unter «en Naturvolkern Zentral-Brasiliens.
Berlin, 189%. Pp. xv, 570,

14, Tavera-Acosta (B.1: En ¢l Sur (Dialectos Indigenas de Venezuela).
Ciudad-Bolivar, 1907. Pp. 414, Of the works of Dr Koch-Griinberg,
his « Die Indianerstimme des oberen Rio Negro und Yapurd » gives
brief vocabularies of 8 Avawakan dialects, and in his Zwei Jahre unter
den Indianern ave to be found vocabularies of 60 words each in the fol-
lowing Arawakan tongues : Baniwa, Baré, Kardatana, Katapglitana,
Siusi, Tariina, Uarékena, Yavitera and Yukuna. His latest monograph,
« Aruak-Sprachen Nordbrasiliens, ete. », gives extensive vacabularies
of Baré, Baniwa, Uarékena, Yavitera, Karitana, Katapolitana, Siusi,
Ipéka. Tartina, Yukiana, M. Schmidt's article on « Die Guana » con-
tains a voeabulary of 550 words in the various dialects of the Guani
group ; and in his Indianersiudien in Zentralbrasilien an extensive Guani
vocabulary, with grammatical and morphological notes is to he found.
Von den Steinen’s earlier work Dwrch Central-Brasilien gives briel voea-
bularies in some 0« Nu-Arawak o dialeets, bestdes a kustenan voea-
bulary collected by the author himself; the later work, Unter den Natur-
volkern  Zentralbrasiliens, contains, in the Appendix, the following
Arawakan linguistic material : Vocabularies of Kustenau (pp. 529-530),
Mehinakan (pp. 527-529), Paressi (pp. 542-544), Waura (pp. 531-532),
Yaulapiti (pp. 32-34). TaveracAcosta’s En el Sur, besides a considerable
amount of Arawakan linguistic material reproduced from other sources,
conlains also lengthy voeabularies (obtained by the author) of Baniba
(pp. 3-62); Mandauaca, Yahitero and Uareca (pp. 63-T4) ; Caruzana and
Baria (pp. TH-R4): Piapoco (pp. 85-95).
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VIST OF ARAWARAN TRIRES,

APPROXIMATELY

. Achagua.

Adzaneni.

Amarapa. See Atorai.

Aunti (or Campa).

Avaicu,

Arand (or Arao).

Arawak,

Arui (or Aruan ).

Aruac (or Aroac . See Arawak.

Atorai.

Avanéni. See Maipure.

“Hl‘li\'u.

Baré,

Cabre {or ( avere ). See Maipure.

Canamardé (or Canamirim

Cariava.

Catoquina.

Camixiana.

Chirupa. See Maipure.

Chuntaquire (or Pirva),

Cuanipusana. See Bard,

Dé'vanei. See Karitana.

Dza'ni-minanei. See Baniva.

(‘m;l_iil'.’l.

Guana,

Guaypunavi.

Guinau,

Haolo'vwa, See Baniva.

Huhuteni. See Sinsi.

Ipéea, See Sinsi.

Ivivine. See Taridna.

Izanéni  (various tribes on the
leana )

Jabadna,

Tandn . See KNoari
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H2.
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64,

65,

66,

67,
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POSITION IS INDICATER

MAP,

Jumana.

Kabisi. See Paressi.
Kartatana.

Katapolitana.

Kaua. See Sinsi.

Kauyari.

Iinikimao.

Kuati (onutted),
Kusetenan

Lavana. See Guana.
Machivenga. See Anii (Campa).
Mucueni. See Guaypunavi.
Maipure.

Manio,

Manateneri.

Mandaudiea.

Maopityan.

Marvauha,

Mariate,

Muasien.

Matapy-tapuya. See Vikina.
Mawakwa.

Mehinakan.

Mitua,

Morua (omitted .
Muchejeones. See Miixa.
Nequecagatemi, See Guand.
Pacimonaria. See Baré.
Paiconéea.

Pama.

Parvessi.

Passé.

Paumar.

Pavoarini. See Sins,

Piapaea,
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83.

SO DES

Pilcosumi. See Aduti (Campa).
Quaqua fomitted).

Saravéen.

Simirenchi.  See  Chuntaguiro

(Piro,

. Sipaunabo, See  duti (Campa.
. Siusi.

Suassi. See Bare.
Tapiira. See Siusi.

. Tartana,

I'aruma.
Tata. See Kuati.
Terena. See Guani.

AMERTCANISTES DE

RE.
5. Uainuma,

PARIR

Uainamby-tapuyo. See Kauyari.

y. UTarekéna.

Uatsoli-dakeni. See Baniva.
Uirina.

. Wapisiana.
. Waura.

. Yamamadi.
. Yaulapiti.
93.
k.

05,

Yavilera,
Yibova-tapuyvo. See Kdua.
Yukiina.



